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Dėkojame, kad pasirinkote
su Wi­Fi suderinamą Gree sistemą.
Valdyti komfortą dar niekada nebuvo taip paprasta – tai leidžia itin pažangios
Wi­Fi valdymo funkcijos, integruotos į jūsų Gree sistemą. Su intuityvia ir lengvai
naudojama išmaniojo telefono programėle GREE+ galite valdyti savo Gree
šilumos siurblį ir oro kondicionierių – viską iš savo telefono.

Galite būti tikri dėl savo pasirinkimo, nes Universal WIFI sistema ir programėlė
GREE+ sukurtos su tuo pačiu meistriškumu ir inžinerinėmis žiniomis, kaip ir
milijonai kitų visame pasaulyje įrengtų Gree gaminių. Prieš naudodami atidžiai
perskaitykite šį naudojimo vadovą ir išsaugokite jį ateičiai.

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Didžiausiam patogumui tam tikruose Gree šilumos siurblių ir oro kondicionierių modeliuose integruota išmanioji
Wi­Fi funkcija ir išmaniojo telefono programėlė GREE+. Tai leidžia valdyti įrenginį telefonu visur, kur yra Wi­Fi
tinklas. Programėlė GREE+ suderinama su įrenginiais, kuriuose veikia standartinė Android arba iOS sistema.

Išmaniojo telefono operacinės sistemos reikalavimai:

iOS sistema – iOS 7.0 ar naujesnė versija.
Android sistema – Android 4.0 ar naujesnė versija.

Programėlės GREE+ įdiegimas telefone.

1 ŽINGSNIS.
PASIRINKITE IR ATSISIŲSKITE PROGRAMĖLĘ GREE+.
Nuskenuokite dešinėje esantį QR kodą – atsivers programėlės
GREE+ pasirinkimo puslapis. Šiame puslapyje pasirinkite
Apple Store (iOS) arba Google Play Store (Android operacinės
sistemos), kad atsisiųstumėte programėlę GREE+ į savo
telefoną.

2 ŽINGSNIS.
ĮDIEKITE PROGRAMĖLĘ SAVO TELEFONE.
Atsisiųskite programėlę GREE+ tiesiai į savo telefoną iš Apple
Store arba Google Play Store. Sėkmingai atsisiuntę programėlę
GREE+ į telefoną, uždarykite programėlę Apple Store arba
Google Play Store.

Valdykite komfortą – savo išmaniuoju telefonu!

VALDYMAS IŠMANIUOJU TELEFONU

Atsisiųskite GREE+

Operacinės sistemos
pasirinkimo puslapis

Programėlė „GREE+“ gali prijungti neribotą skaičių Gree gaminių, turinčių Wi­Fi funkciją.

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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1 ŽINGSNIS.
ĮJUNKITE ĮRENGINIO WI­FI SĄSAJĄ.
Pultelis su mygtuku „WIFI“: įjunkite Gree sistemą. Paspauskite ir 10 s palaikykite mygtuką
„WIFI“, kol įrenginys antrą kartą supypsės ir ekrane atsiras Wi­Fi piktograma          .
Norėdami išjungti Wi­Fi režimą, pakartokite šią procedūrą.

Pultelis be mygtuko „WIFI“: paspauskite ir 10 s kartu palaikykite mygtukus „Mode“ ir
„Turbo“, kol įrenginys antrą kartą supypsės ir ekrane atsiras Wi­Fi piktograma          .
Norėdami išjungti Wi­Fi režimą, pakartokite šią procedūrą.

Gree įrenginio registravimas Gree Universal WIFI sistemoje.

VALDYMAS IŠMANIUOJU TELEFONU

Pultelis su mygtuku „WIFI“

Pultelis be mygtuko „WIFI“
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2 ŽINGSNIS.
PALEISKITE PROGRAMĖLĘ GREE+ SAVO IŠMANIAJAME TELEFONE.
Telefone suraskite programėlės GREE+ piktogramą. Palieskite ją,
kad paleistumėte programėlę.

3 ŽINGSNIS.
UŽSIREGISTRUOKITE GREE UNIVERSAL WIFI SISTEMOJE.
Bus parodytas programėlės GREE+ prisijungimo ekranas.

Pirmą kartą naudodamiesi pasirinkite mygtuką „Sign Up“, kad
susikurtumėte paskyrą ir užregistruotumėte savo Gree
įrenginį Gree Universal WIFI sistemoje.

Ekrane „Sign Up“ turite:
­sukurti naudotojo vardą
­įvesti savo el. pašto adresą
­sukurti slaptažodį
­pasirinkti regioną (pvz., North America)

Tada palieskite mygtuką „Sign Up“.

VALDYMAS IŠMANIUOJU TELEFONU

Ateičiai užsirašykite naudotojo vardą, el. pašto adresą ir slaptažodį, kuriuos naudojote kurdami paskyrą.

Naudotojo vardas: ________________________________________________________________________

El. pašto adresas: ________________________________________________________________________

Slaptažodis: _____________________________________________________________________________

Prisijungimo ekranas Pirmosios registracijos
ekranas

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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6 ŽINGSNIS.
GRĮŽIMAS Į EKRANĄ „MY HOME“.
Palieskite mygtuką „<“ (atgal), kad grįžtumėte į ekraną „My Home“. Jūsų Gree įrenginys
bus rodomas ekrane „My Home“.

Gree įrenginį įjunkite ir išjunkite paliesdami
apskritą mygtuką.

Norėdami matyti visą ekraną, palieskite Gree įrenginio
langelį.

4 ŽINGSNIS.
PRIDĖKITE SAVO WI­FI TINKLĄ PROGRAMĖLĖJE GREE+.
Tai vietinis Wi­Fi tinklas, prie kurio bus prijungtas Gree įrenginys ir
per kurį jis palaikys ryšį. Ekrane „My Home“ palieskite mygtuką „+“,
kad pridėtumėte savo Wi­Fi tinklą. Pasirinkite savo namų arba biuro
Wi­Fi tinklą ir įveskite Wi­Fi tinklo slaptažodį. Jei norite, kad GREE+
įsimintų tinklo slaptažodį, pažymėkite langelį (neprivaloma).
Palieskite mygtuką „Search for Device“.

5 ŽINGSNIS.
PRIDĖKITE SAVO GREE ĮRENGINĮ PROGRAMĖLĖJE GREE+.
GREE+ ieškos Gree įrenginių jūsų Wi­Fi tinkle.

Radus Gree įrenginį, jis bus automatiškai užregistruotas Gree
Universal WIFI sistemoje. GREE+ parodys jūsų Gree įrenginio
pavadinimą (pvz., AC5bcf).

Wi­Fi tinklo ekranas

Registracijos patvirtinimo
ekranas

VALDYMAS IŠMANIUOJU TELEFONU

„My Home“ ekranas
(įrenginys išjungtas)

Visas ekranas
(įrenginys įjungtas)

„My Home“ ekranas
(įrenginys įjungtas)
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PALEIDIMAS IR NAUDOJIMAS

Nustatymų ekranas

Pritaikykite programėlę GREE+ savo išmaniajame telefone.

1 ŽINGSNIS.
NUSTATYMAI
Palieskite    ikoną           „Settings“, kad atidarytumėte
nustatymų ekraną. Nustatymų ekrane galite pakeisti Gree įrenginio
pavadinimą, užrakinti įrenginį ir patikrinti programinės įrangos
(Firmware) versiją.

2 ŽINGSNIS.
PRITAIKYMAS
Suteikite Gree įrenginiui savo pavadinimą, kad jį būtų lengva ir greita
atpažinti (pvz., „Svetainė“, „Kabinetas“, „Miegamasis“). Norėdami
pakeisti įrenginio pavadinimą, palieskite esamą pavadinimą ir įveskite
naują.

3 ŽINGSNIS.
ĮJUNKITE / IŠJUNKITE PRIVATUMO UŽRAKTO REŽIMĄ.
Privatumo užrakto režimas apsaugo nuo neteisėtos prieigos prie
įrenginio valdymo ir neleidžia neįgaliotiems naudotojams keisti
sistemos nustatymų. Užraktą įjunkite arba išjunkite slinkdami jungiklį
„Device Lock“ į dešinę (užrakinti) arba į kairę (atrakinti).

4 ŽINGSNIS.
GRĮŽIMAS Į VISĄ EKRANĄ.
Palieskite mygtuką „Save“.

5 ŽINGSNIS.
GRĮŽIMAS Į EKRANĄ „MY HOME“.
Palieskite mygtuką „<“, kad grįžtumėte į šį ekraną.

Pagrindinis ekranas

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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72°F

68
°F

Vieno įrenginio ekranas

Pridėkite iki keturių Gree įrenginių į programėlę GREE+ išmaniajame telefone.
Kiekvienam naujam įrenginiui pakartokite ankstesnio skyriaus „Gree įrenginio
registravimas Gree Universal WIFI sistemoje“ veiksmus.

PALEIDIMAS IR NAUDOJIMAS

Kelių įrenginių ekranas

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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PALEIDIMAS IR NAUDOJIMAS

TEMPERATŪROS NUSTATYMAS
Patalpos temperatūrą galima nustatyti nuo 61 °F iki 86 °F, slenkant
temperatūros piktogramą išmaniojo telefono ekrane į dešinę arba į
kairę.

Šaldymo režimas

Temperatūros nustatymas

VEIKIMO REŽIMAS
Slinkdami režimo piktogramą išmaniojo telefono ekrane į dešinę arba
į kairę, pasirinkite „Auto“, „Cool“, „Dry“, „Fan“ arba „Heat“ režimą.
Režimai rodomi tokia tvarka:

Išsamų šių režimų veikimo aprašymą rasite pultelio instrukcijoje.

Šildymo režimas

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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VENTILIATORIAUS GREIČIAI
Ventiliatoriaus greitį galima keisti slenkant ventiliatoriaus piktogramą išmaniojo
telefono ekrane į dešinę arba į kairę. Greičiai rodomi tokia tvarka:

Išsamų veikimo aprašymą rasite pultelio instrukcijoje.

Ventiliatoriaus greičio ekranai

PALEIDIMAS IR NAUDOJIMAS

FARENHEITO °F / CELSIJAUS °C EKRANAS
Iš pradžių programėlė GREE+ temperatūrą rodo °F.
Norėdami perjungti į °C, išmaniojo telefono ekrane palieskite
piktogramą °F. Norėdami vėl perjungti į °F, pakartokite šią procedūrą.

Farenheito °F / Celsijaus °C ekranas

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ ATIDARYMAS
Programėlėje GREE+ yra daug specialiųjų funkcijų, kurios didina komfortą, taupo
laiką ir mažina energijos sąnaudas. Specialiųjų funkcijų langą atidarysite palietę
šią         piktogramą („Function“).

VĖDINIMAS
Jūsų sistemoje šios funkcijos nėra.

Vėdinimo režimas
X­FAN REŽIMAS
Darbui drėgnose vietovėse įrenginys turi šilumokaičio sausinimo (DRY COIL)
funkciją, vadinamą X­Fan. Ši funkcija leidžia vidinio bloko ventiliatoriui veikti
iš anksto nustatytą laiką po įrenginio išjungimo (šaldymo arba sausinimo
režimu), kad nuo šilumokaičio būtų pašalinta likusi drėgmė.
Norėdami  ją  įjungti,  palieskite  mygtuką  „Function“      ,
o  tada  mygtuką  „X­Fan“      . Norėdami išjungti, palieskite dar kartą.

X­Fan režimas

Specialiosios funkcijos

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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HEALTH REŽIMAS
Jūsų sistemoje šios funkcijos nėra.

Health režimas

SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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ĮRENGINIO EKRANO ĮJUNGIMAS / IŠJUNGIMAS
Vidinio  bloko   ekraną  įjungsite   palietę  „Function“       mygtuką,
o  tada  mygtuką  „Light“          . Norėdami jį vėl išjungti,
palieskite dar kartą.

Įrenginio ekrano valdymas

Energijos taupymo režimas

SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

APSAUGA NUO UŽŠALIMO (46 °F ŠILDYMAS)
Apsaugos nuo užšalimo (atostogų) režimas automatiškai palaiko
aukštesnę nei 46 °F patalpos temperatūrą. Norėdami jį įjungti arba
išjungti,   palieskite    „Function“      ,  o tada  šildymo  „46°F“         mygtuką.
Apsaugos nuo užšalimo režimą galima įjungti tik šildymo režimu.

Apsaugos nuo užšalimo
režimas

ENERGIJOS TAUPYMO REŽIMAS
Energijos taupymo režimu automatiškai parenkami optimalūs kompresoriaus
ir ventiliatoriaus greičiai, kad šaldymo arba šildymo režimu būtų taupoma
energija. Kai patalpos temperatūra pasiekia nustatytąją, kompresorius ir
ventiliatorius automatiškai sulėtėja. Šį režimą įjunkite ir išjunkite
paeiliui  paliesdami  mygtukus  „Function“        
ir „SE“       .

Įrenginio ekranas išjungtas Įrenginio ekranas įjungtas

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

VERTIKALUS MENTELIŲ JUDĖJIMAS
Mentelių  judėjimą  aukštyn–žemyn  įjunkite   ir  išjunkite  palietę  „Function“       
mygtuką, o tada „Vertical Swing Louver“        mygtuką.

Norėdami pakeisti oro srauto kryptį, palieskite po piktograma esantį mygtuką „Up & Down“ – atsivers
ekranas „Swing Louver Setting“. Tada palieskite norimą vertikalią oro srauto kryptį.

PASTABA: Slinkdami per ekrano piktogramas, galite pasirinkti kelias oro kryptis.

Vertikalus mentelių judėjimas

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

HORIZONTALUS MENTELIŲ JUDĖJIMAS
Mentelių judėjimą kairėn–dešinėn įjunkite ir išjunkite paliesdami
mygtuką „Function“         , tada mygtuką „Horizontal Swing Louver“          .

Norėdami pakeisti oro srauto kryptį, palieskite po piktograma esantį mygtuką „Left & Right“ – atsivers
ekranas „Swing Louver Setting“. Tada palieskite norimą horizontalią oro srauto kryptį.

PASTABA: Slinkdami per ekrano piktogramas, galite pasirinkti kelias oro kryptis.

Horizontalus mentelių judėjimas

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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MIEGO REŽIMAS
Miego režimas automatiškai reguliuoja patalpos temperatūrą, kol
miegate. Dėl natūralaus miego poveikio organizmui šis nedidelis
temperatūros pokytis neturės įtakos jūsų komfortui, tačiau sumažins
energijos sąnaudas ir sąskaitas už elektrą. Daugiau informacijos
rasite pultelio instrukcijos skyriuje apie miego režimus. Miego
režimą  įjunkite  ir  išjunkite   paliesdami  mygtuką  „Function“      ,
o  tada  mygtuką  „Sleep“        .

Miego režimas

SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

MIEGO REŽIMO NUSTATYMAI
Priklausomai nuo modelio, Gree įrenginyje yra 1–4 skirtingos miego režimo funkcijos. Miego režimą
pasirinksite, palietę užrašą „Sleep“ po piktograma           – atsivers miego nustatymų ekranas.

Miego nustatymų ekrane galite pasirinkti norimą miego funkciją. Paliesdami ekrano apačioje esančius
mygtukus galite pasirinkti miego funkcijas „Expert“, „Nap“, „Tradition“ arba „DIY“.

Miego nustatymų ekranas

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

MIEGO REŽIMAS „EXPERT“

MIEGO REŽIMAS „NAP“

Miego režimo „Nap“ ekranas

Miego režimo „Expert“ ekranas

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

MIEGO REŽIMAS „TRADITION“

MIEGO REŽIMAS „DIY“

Miego režimo „DIY“ ekranas

Miego režimo „Tradition“ ekranas

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos



	�
 

	�

19

LAIKMAČIO REŽIMAS
Laikmačio režimas pasirinktą dieną ir laiku automatiškai įjungia arba išjungia įrenginį – taip taupoma
energija ir mažėja sąskaitos už elektrą.

Laikmatį užprogramuokite palietę „Function“       , o po to – mygtuką „Timer“        . Atsivers programų
sąrašas („Preset List“). Pirmą kartą naudojant laikmatį, sąrašas bus tuščias, vėliau jame greitai matysite
dienos laikmačio programą. Programą sukursite palietę pliuso ženklo mygtuką      ekrano apačioje –
atsivers programos pridėjimo („Add Preset“) ekranas.

SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Programos pridėjimo ekrane galima nustatyti, kad įrenginys įsijungtų ir išsijungtų konkrečiomis savaitės
dienomis ir konkrečiu paros laiku.

Savaitės dienas, kuriomis įrenginys įsijungs arba išsijungs, pasirinkite paliesdami mygtukus ekrano apačioje.

SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Paros laiką, kada įrenginys įsijungs arba išsijungs, pasirinkite slinkdami valandų ir minučių skales aukštyn
ir žemyn.

Kad įrenginys užprogramuotu laiku įsijungtų, palieskite mygtuką „ON“, o kad išsijungtų – mygtuką „OFF“.

Tada palieskite mygtuką „Save“ – programa bus išsaugota ir grįšite į programų sąrašo ekraną.

SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Programų sąraše bus rodoma nauja programa. Pasirinktinai slankiuoju mygtuku ON/OFF galite programą
suaktyvinti arba išjungti.

Palieskite mygtuką „+“, jei norite pridėti dar vieną programos laikotarpį, arba palieskite mygtuką „<“ (atgal), kad
grįžtumėte į visą ekraną.

SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Intelligent
humidifying

SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

DRĖKINIMO REŽIMAS
Drėkinimo režimas automatiškai reguliuoja patalpos oro drėgmę. Jį įjunkite ir išjunkite palietę mygtu­
ką „Function“      , o tada – mygtuką „Humidify“      .

DRĖKINIMO REŽIMO NUSTATYMAS
Drėgmės lygį nustatote palietę užrašą „Humidify“ po piktograma          – atsivers drėkinimo
nustatymų ekranas. Drėkinimo nustatymų ekrane galite pasirinkti drėkinimo funkciją. Paliesdami
ekrano apačioje esančius mygtukus galite pasirinkti išmaniojo („Intelligent humidifying“), nuolatinio
(„Continuous humidifying“) arba rankinio („Manual humidifying“) drėkinimo funkciją.

Drėkinimo režimo ekranas

Drėkinimo nustatymų ekranas

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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humidifying

Intelligent
humidifying

Intelligent
humidifying

SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

IŠMANUSIS DRĖKINIMAS

NUOLATINIS DRĖKINIMAS

RANKINIS DRĖKINIMAS

Rankinio drėkinimo režimo ekranas

Nuolatinio drėkinimo režimo ekranas

Išmaniojo drėkinimo režimo ekranas

Palieskite mygtuką „<“ (atgal), kad grįžtumėte į visą ekraną.

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Indoor Noise

SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

VIDINIO BLOKO TRIUKŠMO REŽIMAS
Vidinio bloko triukšmo režimas automatiškai reguliuoja įrenginio triukšmą patalpoje. Jį įjunkite ir išjunkite
paliesdami „Function“         , tada – mygtuką „Indoor Noise“         .

VIDINIO BLOKO TRIUKŠMO REŽIMO NUSTATYMAS
Vidinio bloko triukšmo lygį nustatysite palietę „Indoor Noise“ po piktograma          – atsivers vidinio bloko
triukšmo nustatymų ekranas.

Vidinio bloko triukšmo režimo ekranas

Vidinio bloko triukšmo nustatymų ekranas

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Indoor Noise Indoor Noise

SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

Vidinio bloko triukšmo nustatymų ekrane funkciją „Indoor Noise“ galite įjungti ir išjungti slinkdami mygtuką
ON/OFF į dešinę arba į kairę. Kai funkcija „Indoor Noise“ įjungta, triukšmo lygį galite nustatyti slinkdami
triukšmo lygio skalę iki norimo lygio.

Vidinio bloko triukšmo nustatymų ekranas

Palieskite mygtuką „<“ (atgal), kad grįžtumėte į visą ekraną.

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

ZONINIS ORO SRAUTAS
Zoninio oro srauto režimas leidžia pritaikyti įrenginio oro srautą patalpoje didesniam bendram komfortui.
Jį įjungsite ir išjungsite palietę mygtuką „Function“       , tada – mygtuką „Area Fan“        .

ZONINIO ORO SRAUTO NUSTATYMAS
Oro srautą patalpoje pritaikysite palietę užrašą „Area Fan“ po piktograma        – atsivers zoninio oro srauto
nustatymų ekranas.

Zoninio oro srauto režimo ekranas

Zoninio oro srauto nustatymų ekranas

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos



	�

	�

	�
 

 

28

SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

Pirmiausia įjunkite zoninį oro srautą – paslinkite mygtuką „Area Fan“ į dešinę; ekrane atsiras žmogaus
piktograma.

Tada nustatykite oro srautą: žmogaus piktogramą        paslinkite į apytikslę pagrindinę buvimo zoną
patalpoje. Po to įrenginį             paslinkite į dešinę arba į kairę – į apytikslę jo montavimo vietą ant sienos.
Taip įrenginio oro srautas bus nukreiptas į konkrečią patalpos zoną.

Kad įrenginio oro srautas nebūtų nukreiptas tiesiai į pagrindinę buvimo zoną patalpoje, paslinkite mygtuką
„No BLOW Person“ į dešinę. Taip oro srautas bus nukreiptas aplink šią zoną.

Palieskite mygtuką „<“ (atgal), kad grįžtumėte į visą ekraną.

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos



	�

	�

29

SPECIALIŲJŲ FUNKCIJŲ GRUPĖ

FUNKCIJA „PURITY“
Jūsų sistemoje šios funkcijos nėra.

FUNKCIJA „SAVE GUIDE“
Jūsų sistemoje šios funkcijos nėra.

Režimas „Purity“

Režimas „Save Guide“

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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PAGALBA IR ATNAUJINIMAI
Nuskaitykite QR kodą – rasite pagalbą („Help“) ir GREE+ programėlės atnaujinimus.

DAŽNOS TINKLO NUSTATYMO PROBLEMOS
Jei nepavyksta valdyti per Wi­Fi, paeiliui patikrinkite:

Įsitikinkite, kad lauko ir vidiniam blokams tiekiamas elektros maitinimas.
Įsitikinkite, kad Wi­Fi funkcija įjungta kaip įprasta

KAIP IŠ NAUJO NUSTATYTI WI­FI MODULĮ
Jei pultelyje yra mygtukas „WIFI“, spauskite jį, kol įrenginys supypsės. Wi­Fi modulis sėkmingai
nustatytas iš naujo.
Jei pultelyje mygtuko WIFI nėra, vienu metu paspauskite mygtukus „MODE“ ir „TURBO“. Kai įrenginys
supypsės, Wi­Fi modulis sėkmingai nustatytas iš naujo.

Nuskaitykite
pagalbai gauti

GEDIMŲ ŠALINIMAS

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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